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1. INLEDNING

Tackfor att duvalt att képaenaerotemper fran Reventon Group avtypen Farmer
HCEF. Vi vill gratulera dig till ett utméarkt val. Lds noggrant igenom den
medféljande bruksanvisningenoch sparadenfor framtidabehov.

1.1SAKERHETSFORESKRIFTER

Koparen och anvéndaren av luftvattenvarmeflakten fran Reventon Group boér
noggrant ldsa igenom féljande instruktioner och sarskilt uppmarksamma
samtliga varningar och sakerhetsanvisningar. Genom att folja de bifogade
instruktionerna garanteras en korrekt funktion och en sdker anvandning.
Vid nagra tveksamheter var vanlig kontakta din aterférsaljare. Producenten
forbehaller sig ratten att gora andringar i den tekniska dokumentationen utan
foregdende meddelande. Tillverkaren Reventon Group sp. z 0. o. [Ltd.] ansvarar
inte for de skador som kan uppsta pa grund av felaktig installation, bristande
underhall eller otillaten anvandning. Installationen ska utféras av professionella
installatorer, som har de nédvandiga kvalifikationerna for att installera denna
typavenheter. Installatérerna aransvarigafor att installationen utférsienlighet
med bifogade montageanvisningar och tekniska data. Vid driftstérningar, koppla
fran strommen och kontakta en auktoriserad serviceman eller leverantoren for
reparation av anldggningen. Under installation, anvandning, service och
underhall maste allasékerhetsféreskrifter foljas.

1.2 TRANSPORT

Vid mottagandet av leveransen ska godset kontrolleras noggrant for eventuella
skador innan fraktsedeln undertecknas. Vid transport och hantering av
varmeflakten ar det viktigt att den hanteras varsamt och med ratt utrustning.
Varmeflakten ska alltid baras av tva personer. Vid eventuella skador ska dessa
noteras direkt pa fraktsedeln och en reklamationsrapport skickas in till
transportbolaget.

1.3LEVERANSINNEHALL
Enstandardleveransinnehaller:

-Varmeflakt
-Bruksanvisningoch garantisedel

1.4 ANVANDNING

Varmeflaktarna i Farmer HCF serien fran Reventon Group ar avsedda for
uppvarmning eller kylning av utrymmen med aggressiv milj6 t.ex. lokaler dar det
féorekommer hoga syranivaer, ammoniak eller hoga koncentrationer avdamm.
Emellertid bor varmeflaktarna inte anvandas i kraftigt korrosiva miljéer for
aluminium, koppar och stal. Enheterna bor inte heller installeras i utrymmen dar
de kan utséattas for hogre fuktighet eller kommai direkt kontakt med vatten som
overstiger flaktens IP kapslingsklass (se punkt 2.1 IP-KAPSLINGSKLASS).

2.UTRUSTNINGENS EGENSKAPER

2.11PKAPSLINGSKLASS

IP Kapslingsklassen &r en klassificering av hur val den elektriska anordningen
(flaktmotorn), r skyddad mot vatten, damm, intrangande féremal och berdéring.

IPklassningen anges med tvasiffror:

« forsta siffran - anger holjets skyddsniva mot beréring av riskfyllda delar (t.ex.
elektriskaledare, rorligadelar) ochintrangande av fastaframmande foremal

« andra siffran - anger vilket skydd enheten har mot intrangning av fukt och
vatten. Juhogresiffra, desto battre skydd

Denaturerad sprit

Lacknafta (mineralterpentin)

Metyletylketon (MEK)

Aceton

Vatesulfid
Utover ovanstaende uppvisar LCE belaggningen hég motstandskraft mot angor
?l\\l/ g:;lgande typer: mj6lksyra, oxalsyra, humussyra, saltvatten och kvaveoxider

FlaktmotorernaiFarmer HCF serienhar foljande IP klassning:
Farmer HCF IP54-3S

5 - Dammskyddat: skydd mot beréring av riskfyllda delar och mot damm
imangder somkanférsamraenvalfungerande utrustning
4 - Striltatt: skydd mot stéank avvattnet frannagonriktning

Farmer HCFIP65
6 - Dammtatt: skydd mot beroring av riskfyllda delar och mot damm (total
Axiell flakt IP65 (Farmer HCF IP65): Fliktens skyddsgaller &r tillverkat av
galvaniserat stal och flaktvingarna och huset av plast. Syftet med fldkten ar att »

dammtéathet)
sakerstalla ett tillrackligt Iuftflode genom varmevaxlaren. Den har en

2.2 KONSTRUKTION OCH ANVANDNINGSOMRADE

Hélje: Tillverkat av expanderad polypropylen (EPP). Detta material
kdnnetecknas av lag densitet (lag vikt) och hog kemisk och fysikalisk
motstandskraft. Materialet har utmarkta ljud och viarmeisolerande egenskaper.
Dessutom ar materialet miljovénligt och 100% atervinningsbart.

Luftspjall: Luftspjallen &r tillverkade av polypropylen (PP). Det ar mojligt att
manuelltjusteraluftspjallen for att stallainden 6nskade luftriktningen. Det finns
ocksa varianter med "Koncentrator” (for 6kad rackvidd av luftflédet) eller med
"Diffusator 360°” (for battre blandning av tillford luft och rumsluft).

Varmeslinga: Varmeslingan ar tillverkad av koppar och aluminium och tackt med
LCE belaggning. Varmeslingan &r avsedd for att matas med en varmebarare
(antingen for varme eller kyla), som cirkulerar genom slingan och avger eller
upptar varme fran luften. Varmeslingan har féljande tekniska parametrar:
Maximal temperatur fér varmebdraren 120° C, Maximalt tryck 1,6 MPa,
Roéranslutningar diameter 3/4” (DN20). Samtliga varmeflaktar i Farmer-serien
harvarmeslingor med 2 rader.

Axiell flikt IP54 (Farmer HCF IP54-3S): Tillverkad av galvaniserat stal. Syftet
med flakten ar att sdkerstalla ett tillrackligt luftflode genom varmevaxlaren. Den
har en enfasig, 3- hastighetsmotor med féljande parametrar: Skyddsklass IP54,
Mérkstrém0,7-1,08 A (beroende driftlage). Flaktvingens diameter: 450 mm.

5 - Spolsakert: skydd mot strémmande vatten (12,5 I/min, max 30 kPa,
3mavstand) franvilkenriktning somhelst

enfasmotor med foljande parametrar: Skyddsklass IP65, Markstrom 2 A.
Flaktvingensdiameter: 450 mm.

Roterbart monteringsfiste (extra utrustning): Mojliggor att enheten kan
installeras pa ett flertal olika satt (beroende pa krav och énskemal) och att den
kanroterasihorisontalplan.

2.3LCEBELAGGNING

Belaggningstekniken bygger pa en fullstandig nedsankning av varmevaxlaren
i LCE véatska vilket medfér att hela varmevéxlarens yta skyddas.
LCE belaggningen ar vattentat och skyddar varmvéaxlaren fran korrosion, mogel
och bakterier utan att forsamra varmeoéverforingsférmagan. LCE beldggningen
ar tillrackligt flexibel for att inte spricka pa grund av metalldelarnas termiska
expansion.

Periodiskt underhall garanterar LCE beldggningens motstandskraft mot
foljande koncentrationer av nedanstaende kemiska amnen:

Amne Koncentration
Saltsyra

Svavelsyra

Fosforsyra

Attiksyra

Natriumhydroxid

Ammoniak i luften

Urea i luften

Trikloretylen

Toluen




LCE BELAGGNINGEN AR TESTAD OCH CERTIFIERAD ENLIGT  2.5TEKNISKADATA
NEDANSTAENDE NORMER:

TEKNISKA DATA FARMER HCF IP54-3S FARMER HCF IP65
ASTM B1 17 Saltspraytest under 10 000 timmar bestdende av dterupprepade cykler Rroduktkod WhbCES S aes QLSS o2
avvarme/kyladartemperaturen skiftar mellan 60°Coch 5°C. e - 11l STEG 44,3 50,2
ASTM G 85 A1 Saltspraytest med Attiksyra-fér godkdnnande av anvindning av Pf(‘mfe varmeeffekt T 325 n/d
slingornainom livsmedelsindustrin. 26,5 n/d
ASTMG87 Sammasom G85menmedanvéndningavsur SO2elektrolyt. Varmeeffektsomrade [KW]** 3,87-58,5%* 7,01-66,2%**
ASTM D552 Flexibilitetstest, vilket undersoker beldggningens flexibilitet och
bindning motslingansyta. Maximalt luftflode Il STEG ;ggg 50210
ASTM G 85 A5 Indirekt besprutning av utspadd salt och ammoniumsulfat vid 23° C [m¥h] 1750 :/d
atféljd av en timmes exponering for torr luft vid 35° C. Test for att bevisa
motstandskraften mot miljéer med hoéga saltkoncentrationer i luften samt Maximal horisontell réckvidd [m] 21 24
iindustriellaapplikationer. P —— N N
ASTMG 21 Test forresistens mot svampar. Viktigaspekt for forangare. ’
Vattenvolym [dm?] 1,95 1,95
A Maximal
24MATT varmebarartemperatur [°C] 120 120
- HCFIP54-3S: Maximalt arbetstryck [MPa] 1,6 1,6
+HEjd (A): 698 mm Réranslutning [”] 3/4 3/4
«Bredd (B):739mm
*Djup(C):360mm Nétspanning [V] / Frekvens [Hz] 230/50 230/50
11l STEG 1,08 2
- HCFIP65: Markstrém motor [A] 0,86 n/d
+H&jd (A): 698 mm faz‘(’) 1’;@’0
. Bfedd (B):739mm Motorhastighet [v/m]  [IIISIES 1050 n/d
*Djup(C):430mm | STEG 750 n/d
Il STEG 240 470
Motoreffekt [W] I STEG 190 n/d
160 n/d
C Skyddsklass IP [ -] 54 65
- o Nettovikt [kg] 17,5 22,5
o 11l STEG 59 63
Ljudniva [dB]**** 54 n/d
50 n/d
n/a inte tillimplig
* Gdller for parametrarna 90/70°C och 0°C inkommande lufttemperatur.

**Max. 120/90°C och 0°C inkommande lufttemperatur, steg Ill // min. 40/30°C och 20°C
inkommande lufttemperatur, steg |.

***Max. 120/90°C och 0°C inkommande lufttemperatur // min. 40/30°C och 20°C
inkommande lufttemperatur.

**** Ljudniva mdtt vid 5 m avstdnd.

A

Parametrar FARMER HCF IP54-3S - 3 steg 4000 m3/h Parametrar FARMER HCF IP54-3S - 3 steg 4000 m3/h Parametrar FARMER HCF I1P54-3S - 3 steg 4000 m3/h

Vattentemperatur 120/90 Vattentemperatur Vattentemperatur
stigare/retur [°C] stigare/retur [°C] stigare/retur [°C]

Ingaende 10 Ingdende Ingadende
lufttemperatur [°C]

lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW] 51,5 Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW]

Utgdende 471 Utgdende Utgaende
lufttemperatur [°C] ’ |ufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h] 1,52 Vattenflode [m¥h] Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i 10 Tryckfall i Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa]

Parametrar FARMER HCF IP54-3S — 3 steg 4000 m3/h Parametrar FARMER HCF IP54-3S — 3 steg 4000 m3/h Parametrar FARMER HCF IP54-3S — 3 steg 4000 m3/h

Vattentemperatur Vattentemperatur Vattentemperatur
stigare/retur [°C] stigare/retur [°C] stigare/retur [°C]

Ingaende Ingaende Ingdende
lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW]

Utgdende Utgdende Utgdende
lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h] Vattenflode [m¥h] Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i Tryckfall i Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa]

Parametrar Farmer HCF IP 65 — 5000 m¥h Parametrar Farmer HCF IP 65 — 5000 m¥h Parametrar Farmer HCF IP 65 — 5000 m¥h

Vattentemperatur 120/90 Vattentemperatur Vattentemperatur

stigare/retur [°C] stigare/retur [°C] stigare/retur [°C]

Ingéende 10 Ingaende Ingdende
lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kwW]

Utgdende Utgdende Utgdende
lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C] lufttemperatur [°C]

Vattenflode [m¥h] Vattenflode [m¥h] Vattenflode [m¥h]

Tryckfall i Tryckfall i Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa] varmevaxlaren [kPa]




Parametrar Farmer HCF IP 65 — 5000 m¥h Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Farmer HCF IP 65 — 5000 m¥%h

Parametrar

Vattentemperatur
stigare/retur [°C]

Ingéende

Ingdende
lufttemperatur [°C]

lufttemperatur [°C]

Ingdende
lufttemperatur [°C]

Varmeeffekt [kW] Varmeeffekt [kW]

Varmeeffekt [kwW]

Utgaende

Utgaende g
lufttemperatur [°C]

lufttemperatur [°C]

Utgdende
lufttemperatur [°C]

Vattenfléde [m¥h] Vattenfléde [m¥h]

Vattenfléde [m¥h]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

Tryckfall i
varmevaxlaren [kPa]

o

iy

3.MONTERING
3.1ALLMANNAPRINCIPER
Vid installationen ska det sakerstallas att det finns ett fritt luftfléde till enheten
ochattinte nagot begransar tillforseln av luft. Uppgifternainedanstaende bilder
visar de rekommenderade minimiavstanden mellan virmaren och 6vriga
byggnadsdelar:
a) Vid vaggmontage
{
.7
,15 m
min 0,15 m
3-8m
8-25m
b) Vid takmontage
}
%) /
rTn 0,15 ]h

max 5-9 m

* maximal vertikal rackvidd beror pa modell

Vid hogre varmebehoy, kan flera enheter installeras i samma utrymme. For att
sakerstalla ett korrekt luftflode, ar det nodvandigt att uppratthalla de

rekommenderade avstanden mellanvarmarna,somvisasifoljandefigur.

b

25-50 m

10m
i 7-25m

3.2ROTERBART MONTERINGSFASTE

Reventon varmeflaktar i Farmer HCF serien kan forses med ett roterbart
monteringsfaste (option). Fastet gor det mojligt att montera varmaren antingen
pavaggenelleritaket beroende padenoptimalaluftriktningen.

4.INSTALLATION ‘
- Rorledningarna ska anslutas till virmaren i enlighet med réranslutningarnas

maérkning (stigarledningentilldenundre anslutningen och returledningentill den
6vreanslutningen)

4.1.HYDRAULISKANSLUTNING

-Vid anslutningavin-och utgaenderérledningar ar det mycket viktigt att komma »
ihagatthallafast varmeflaktens utgdenderéranslutningar med enrortang

Om inte detta féljs kan det leda till skada pa virmeflaktens virmeslinga -
dennatypavskadortacksinteavgarantin!

Atergang «

&7
Effekt I

- Virekommenderar anvandning av ett slamavskiljande filter pa stigarledningen
for attforhindraatt varmeslingansattsigen

-Virekommenderar anvandningavféljande ventiler:
« Avluftningsventil - monteras parérsystemets hogsta punkt
« Avstangningsventiler for varmeflaktens stigar- ochreturledning

- Installationen maste skyddas mot 6vertryck

- Kontrollera installationen for eventuellt lackage innan den elektriska
anslutningengors

4.2ELEKTRISKANSLUTNING
- Alla elektriska installationer far endast utféras av en behorig elinstallatér och

ska vara utférda i enlighet med de kopplingsscheman som aterfinns i denna
bruksanvisning (se avsnitt 7)

-Byggnadenselsystemskavaraforsedd med enjordfelsbrytare

- Hela den elektriska anslutningen - inbegripet eventuellt anslutna styrenheter
ochtermostater,skakontrollerasféreforstastart

5.VARNINGAR OCHSAKERHETSFORESKRIFTER

De varningar och sdkerhetsforeskrifter som namns nedan maste foljas strikt
under anvindning avenheten:

- Alla arbeten rérande den elektriska installationen (demontering, reparation

etc.) farendast utféras avenbehorigelinstallator som besitter tillrackligkunskap
fordennatypavinstallationer




-Foreserviceeller utbyte avenhetenskaalltid stromforsorjningen kopplas fran
-Detaérintetillatet att begransaeller tackafor varmeflaktensin-eller utlopp
-Utforinteinstallationeller service avenheten med vatahander eller barfota
-Enhetenskaférvarasutomrackhall for barnochdjur

- Varmeflakten har ingen inbyggd frostskyddsfunktion utan maste vara
monterad i ett frostfritt utrymme dér temperaturen alltid ligger 6ver 0°C,
om detta inte kan garanteras sa maste varmeflakten tbmmas pa vatten eller
frostskyddas paannat satt

- Efter att varmeflakten stangts avkanfortfarande varmeelementet varavarmt

- Néar varmeflakten skatas ur bruk ska gallande lokala regler och féreskrifter for
deponeringav avfall och maskindelarféljas

- Rengor enheten regelbundet (atminstone en gang per manad) enligt
nedanstaende beskrivning:

« Renblasvarmeslingan med tryckluft

« Rengorflakthuset ochflakten franeventuell smuts

- Om varmeflakten installerats i ett utrymme med hoga koncentrationer av
dammskarengoringen ske oftare sd attinte varmevéxlarensattsigen

- Om varmeflakten inte rengors enligt anvisningarna kan det medféra att
prestandanforsamrasoch dvenledatill forlust avgarantin

- Om varmeflékten inte anvands under en langre tid ska stromforsérjningen
kopplasbort

-Varmeflaktens luftspjall maste vara dppnaatminstone 30%fore forstastart:

«Standardmodell - Justering av luftspjall maste géras med tva hander parallellt

<

« Modell med "Diffusator360°” - justering av luftspjallen pa modell med
diffusator 360 ° maste gbras med tva hander franutsidan

« Modell med "Koncentrator” - utloppet maste vara helt 6ppet och har darfor
ingaluftspjall

- Anvandning av extrautrustningen ”"Diffusator 360°” eller "Koncentrator”
orsakar en minskning av luftflédet med ca 10% och foljaktligen en minskning av
varmekapacitetenmedca 5%

6.STYRENHETER

Genom anvandning av automatiska styrenheter anpassade for styrning av
luftvarmeflaktar fran Reventon Group sa ges stora mojligheter att justera
varmeflaktarnas effektivitet och valja olika grad av automatiserad drift efter
eget 6nskemal. Vikanerbjudafoljande alternativ:

3-stegs hastighetsreglering med inbyggd termostat for HC-3S

Denna styrenhet anvands for att reglera varmeflaktar utrustade med inbyggda
3-stegsmotorer. Styrenheten har en 3-stegs hastighetsreglering och via den
inbyggda termostaten sa startas och stoppas varmeflakten automatiskt utifran
den forinstallda temperaturen. Dessutom styr enheten driften av styrventilens
stalldon.

Spanning / frekvens: 230V AC /50 - 60 Hz
Maximal strom: 3 A
Temperaturomrade: 10°C-30°C
Driftlagen: Kontinuerlig eller termostat
Reglernoggrannhet: < 1°C
Dimensioner: 130 x 85 x 40mm
Vikt: 210g
Kapslingsklass: 1P 30
| £ it
Programmerbar styrenhet HMI

HMI styrenheten anvénds till att reglera varmeflaktar utrustade med inbyggda
3-stegsmotorer. Det 4r en avancerad styrenhet med manga olika funktioner bl.a.
uppvarmning, kyla eller blandat lage, programmerbart lage, ventilstyrning,
automatiskt val av flakthastighet. Tillsammans med styrenheten medféljer en
extern temperatursensor, vilken gér det mgjligt att avldasa temperaturen pa
onskad plats, dven pa ett langre avstand fran styrenheten. Dessutom kan
styrningen integreras med ett BMS byggnadsstyrsystem (med hjalp av

MODBUS kommunikationsprotokoll).
Spanning / frekvens: 230V AC /50 - 60 Hz
e Maximal strém: 5 A
i Arbetstemperaturomrade: 0°C - 45°C
1 Regleromrade: 5°C - 35°C
| Reglernoggrannhet: +0,5°C
| Extern temperatursensor: NTC 10K
Kommunikation: R$485
Dimensioner: 86 x 86 x 13.3 mm
Vikt: 270 g
Kapslingsklass (styrenhet): IP 20
Kapslingsklass (temperatursensor): |P 68

FlaktvarvtalsregulatorHC

Flaktvarvtalsregulatorn ar utformad for att via olika spanningssteg reglera
hastigheten pa 1-fasflaktar i industriella applikationer och varmesystem.
Den finns i tillgédnglig i ett flertal versioner. Valet av lamplig modell beror pa
antalet flaktar som ska anslutas till en och samma regulator - den totala
stromférbrukningen hos de anslutna varmefldktarna far inte Overstiga
regulatorns maximalautgaende strom.

111110
5 spanningsnivaer: 80-105-135-170-230 V
Spanning / frekvens: 230V AC/50 - 60 Hz
Maximal strém (beroende pa modell):
1,2A,3A,5A,7A,14A
Overbelastningsskydd: Termobrytare
Vikt (beroende pa modell):
1,45 kg, 2,5 kg, 4,5 kg, 5,5 kg eller 10,5 kg
Kapslingsklass: IP 54

2-vagsventil med stilldon 3/4”
Tvavagsventilenanvands for att automatiskt regleravarmebararensflode.

Spanning / frekvens: 230V AC /50 - 60 Hz
Effektférbrukning: 2 VA

Kvs Koefficient: 6,3 m%h

Slaglangd: 3 mm

Arbetstemperatur stilldon: -5°C - 60°C
Gangtid stalldon: 3 -5 min

Kapslingsklass: IP 54




3-vagsventilmedstilldon HC 3/4” Manuelltermostat HC
Trevagsventilen anvands for att automatiskt reglera varmebéararens flode. Termostaten anvands for att automatiskt starta och stoppa flakten utifran den
installdatemperaturen.

Spanning / frekvens: 230 V AC/ 50 - 60 Hz —_
Effektférbrukning: 7 VA

Kvs Koefficient: 6,5 m¥h
Arbetstemperatur stalldon: 0 - 60°C
Gangtid (motor): 18 s

Gangtid (returfjider): 5 s

Kapslingsklass: IP 20

Sl

Spanning / frekvens: 230V AC/ 50 - 60 Hz
Maximal markstrém: 3A
Arbetstemperatur: 0 - 40 °C
Temperaturregleromrade: 10 - 30 °C
Reglernogrannhet: < 1°C

Kapslingsklass: IP 30

Relamodul RM-16A
Reldmodulen gor det mojligt att ansluta en forbrukare med hogre
stromforbrukning anstyrenhetens maximalt tillatnastrombelastning.

Spanning / frekvens: 230V AC /50 - 60 Hz

'~ w o Maximal mirkstrém: 16 A
b e Ingang: NO /COM

&\ Bl Ingang:

RM-16A ngang:

oy 07 SL Anslutning av en regulator

med spanningsreld 230 V

@ c€eX Dimension: 47 x47 x 20 mm

ANTAL VARMEFLAKTAR SOM KAN ANSLUTAS TILL RESPEKTIVE STYRENHET
Modell

HCF IP54-3S
HCF [P65

7. KOPPLINGSSCHEMAN

SYMBOLFORTECKNING:
1. Natanslutning
2. Huvudstrémbrytare, sakring*
3. Aerotemper FARMER HCF IP54-3S
4. 3-stegs hastighetsregulatorer med termostat
A = Kontinuerlig drift
B = Drift styrd av termostat
5. Tva-vagsventil med stélldon HC 3/4”
6. Flaktvarvtalsregulator HC
7.Manuell termostat HC
8. Programmerbar styrenhet HMI
9.Reldmodul RM-16A
10. Extern temperatursensor
11. Aerotemper FARMER HCF IP65

v

* huvudstrombrytare och sakringar ingar inte i standardleveransen
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8. GARANTIVILLKOR

I. Tillverkaren Reventon Group Sp. z 0.0, [Ltd.] beviljar kbparen en 24 manaders
garantiperiod for féljande enheter:

-Varmeflakt FARMER HCF IP54-3S
- Varmeflakt FARMER HCF IP65

Il. Garantitiden rdknas fran inkopsdatum (d.v.s. aktuellt datum pa giltigt
inkopskvitto eller faktura), men dock inte langre an 30 manader fran det att
produktenlamnattillverkarenslager.

I1l. For att garantin ska gélla ska en kopia av en korrekt ifylld garantisedel med
installatérens underskrift och stampel, tillsammans med en kopia pa ett godkant
inkdpskvitto, skickasintill tillverkaren.

IV. Tillverkaren forbinder sig att behandla reklamationen inom 14 arbetsdagar
efter det att reklamationeninlamnats (d.v.s. den dag nar de dokument som anges
ipunkt Il finnstillgangligahos tillverkaren).

V. | undantagsfall, forbehaller sig tillverkaren ratten att férlanga tidsfristen for
behandlingen av garantidrendet, sarskilt om felet inte ar permanent utan av
intermittent natur, vilket innebar att det kan kravas en langre tidsperiod for att
hitta felorsaken. Férlangningen maste meddelas av tillverkaren innan utgangen
avden 14:earbetsdagen.

VI. Vid godkand garanti kommer tillverkaren att antingen erbjuda reparation,
utbyteeller aterbetalning av produkteninom enspecificerad tidsperiod.

VII. Garantin tdcker inte de delar av produkten som rdknas som
forslitningsdetaljer ochintevid féljande orsaker:

a) mekanisk skada pa produkten

b) defekter och skador orsakade av:

- felaktig lagring eller transport

-felaktigeller otillaten anvandning och underhall (d.v.s.istrid med anvisningarna
ibruksanvisningen)

- montage och anvandning av varmeflakten i ej godkanda utrymmen samt under
ogynnsamma férhallanden (t.ex. for hog fuktighet, for hog eller for lag
temperatur, fradtande dmnen, oskyddad montageplats, solsken etc.)

- obehériga (av anvdndaren eller andra obehériga personer) reparationer,
modifieringar eller konstruktionsandringar

-anslutning av utrustning som ar oférenlig med den tekniska dokumentationen
- anslutning av extrautrustning som inte rekommenderats av tillverkaren

- Felaktig natanslutning

c) forandringar orsakade av normal anvindning som t.ex. blekning av flaktens
kapsling

Om det visar sig att nagon av ovanstaende punkter ar tillampliga pa produkten
vid bedémningen garantidrendet sa upphor garantin att gélla och kunden
kommer att debiteras for fraktkostnader och/eller eventuellareparationer.

VIII.Vid nagon avvikelse fran garantivillkoren, felaktig anvandning av produkten
(vardsloshet, exponering for vatskor, fukt och korrosion), sa val som vid tecken
pa otilldtna reparationer eller andringar (utférda av ndgon annan an av
Reventon Group),saupphorgarantin att galla.

IX. Om inte alla garantiféreskrifter féljs upphor garantin att galla.

X. Alla returer och korrespondens gallande garantidrenden ska i férsta hand
skickas till den lokala aterforséljaren eller den svenska generalagenten LT
Energiteknik AB, Stalvigen 9, 931 36 Skellefted, tel. +46-010-49 24 000,
e-postadress: info@energiteknik.net.

Alternativt kan man vanda sig direkt till tillverkaren pa féljande adress:
Reventon Group Sp. Z o.o. [Ltd], 556 Wyzwolenia Street, 43-340 Kozy, Poland
eller e-mail: serwis@reventongroup.eu.

Tillverkaren férbehaller sig ratten att gora andringar i den tekniska
dokumentationenutanféregaende meddelanden.




Garantisedel

i

Produktens serienummer: Montageplatsens adress:
Installationsforetagets stampel och signatur:
Garantiformular
Reklamerande foretag: Montagedatum: Montageplatsens adress:
Datum for upptackt av fel:
Installationsfirma:
<
Produktens serienummer: Reklamationsdatum:

Beskrivning av fel:
Kontaktuppgifter: Namn, tel. nummer/ e-mejladress
Servicekort
Reklamationsdatum: Beskrivning av utford reparation: Servicestampel:

Reparationsdatum:

l I‘E reventon Reventon Group Sp.Z o.o.[Ltd], 556 Wyzwolenia Street, 43-340 Kozy, Poland
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